Informativni list v Australiji.

Slovenski

Sydney, " Melbourne, Adelaide, Perth, Brisbane,

Vol. IV. No. 8. AUGUST, 1955

Organ of the Slovene

Hobart,

Community in Australia

“THOUGHTS?”

MISLI,

Registered at the G.P.O. Sydney for
transmission by post as a periodical,

G.P.0O. Box 553, Sydney, N.S.W.

Pokonci glave!

Pred mnogimi leti je zivel v
Nemdéiji u¢enjak, pisatelj in modri-
jan, ki je razirjal krivi nauk, da
je zivljenje ¢loveskih bitij, zivali
in celo rastlin ena sama nepretrga-
na yeriga boledin, artev in solza in
da na tem svetu ni ¢lste srec¢e, ne
dobrote, ne ljubezni, ne veselja in
ne resniénega prijateljstva. Oce
tega zmotnega, zalostnega ,evan-
gelija” se je imenoval Arthur Scho-
penhauer, katerega pozna svet kot
apostola pesimizma ali kakor pra-
vimo po slovensko, érnoglednosti.
Omenjeni moZ je imel zagrenjeno,
nemirno, nezaupljivo srce, ki je
poznalo zelo malo sladkosti in top-
lote; zelo verjetno je, da je zaradi
teea videl vse stvari in reéi le skozi
¢rne nao¢nike. Schopenhauer si je
bil z enostranskim gledanjem in
presojanjem ustvaril mraéno, tu-
robno podobo zivljenja brez roina-
tih barv in son@ne luéi. Prepri¢an
je bil, da na zemlji 1‘11'6\'11[5]!.1}_6!1[
neskonéno trpljenje in neunicljivo
zlo. Sam je bil nesrefen ker mu
njegov ‘udni, tezki znaéaj ni do-
puscal videti ni¢ lepega in dobre-
ga. Toda to §e ni bilo najhujse.
Ta nemgki mislec se je namrec
trudil s pisano in govorjeno besedo,
da ge druge zemljane okuZi s stru-
peno, smrtonosno érnoglednostjo.
Svoje poslufalce in citatelje je
hotel uveriti, da je zivljenje stra-
§na jeca brez trenutkov radosti.
S taksnim pridigovanjem ni prav
ni¢ koristil ne sebi ne drugim;
paié pa je resnica, da je s svojo
zgreseno ,vero” zagrenil veliko
stevilo ljudi in jih spravil celo na
rob obupa. Schopenhauer je hodil
po poti pogubljenja; in po tej poti
hodijo vsi oni, ki se predajajo
¢rnoglednosti.

Na nagi zemeljski obli zivotari
zal premnogo érnogledov in ¢rno-
gledk. Tudi med Slovenci v Avst-
raliji je nekoliko taksnih ,Sopen-
hauerjev” in ,gopenhaueric”, Res
je, da so nasi rojaki v tej dezeli
v veliki vedini veseli, pogumni,
podjetni, samozavestni, upapolni
in dokaj sreéni. Hvala Bogu, da
je tako! Toda poleg te zdrave,
mo¢ne skupine Slovencev in Slo-
venk obstoja §e druga majhna sku-
pina nagih ljudi, ki so pravo na-
sprotje prvi. To so jokavci, jadi-
kovalci in omahovalci. Ti Zivi
mrtveci se predajajo otoZnosti, 7a-
losti in celo obupu:; omagujejo
kadar morajo korakati navzgor in
dopuséajo, da jih Ze lahka bremena
potiskajo k tlom.

Hodijo okoli s povefenimi gla-
vami, z mrakom v ogeh in tozijo,

| da je ves svet ze popolnoma po-
kvarjen, da je Zivljenjska pot
strasna kalvarija brez sladkosti, da
ni mogoée imeti zaupanja v niko-
gar, da je konec starih, zlatih éasov
in podobne re¢i. Te vrste ljudje
padajo na tla kakor hitro naletijo
na najmanjso tezavo ali oviro;
za¢no vzdihovati in preklinjati ako
se _jim ne posre¢ijo nagrti; iz-
gubljajo veselje do zivljenja ob
prvem razofaranju v prijateljstva
ali ljubezni; si zele smrti kadar se
jim  pripeti le neznatna nt'sre:'“.-.:l;
dvomijo o bozji dobroti kadar jim
stvari ne gredo od rok; pricakujejo
stragnih dogodkov od bodoénosti;
mislijo samo slabo o svojih bliznjih
itd. Onim, ki so Zrive te é&rne
miselnosti in ki vidijo v vsaki stva-
ri in v vsaki osebi le senéno stran,
hoéem pokazati svetle strani nase-
ga romanja po zemeljski obli in
jim povedati nekaj vzpodbudnih
besed.

Res je, da je na svetu dosti vsa-
kovrstnega trpljenja; toda poleg
bolezni, skrbi, krivic in strahu je
v zivljenju tudi veliko Stevilo lepih
in dobrih stvari. Dejstvo je, da
mora vsak zemljan nositi
kriz; res je pa tudi, da nasi krizi
niso nikoli tako tezki, da bi nam
mogli zlomiti hrbtenico: in ée jih
potrpezljivo nosimo smo lahko pre-
pri¢ani, da bomo prej ali slej ze
tukaj dobili neke vrste poplacilo.
Slavni francoski filozof Rousseau
(izg. ruso) je rekel: ,Potrpeilfivost
je grenka ,toda njen sad je sladak.”

— Mnogo hudobije je okoli nas;
na drugi strani je pa §e vei lju-
bezni, kajti ¢e bi_ta ne bila moé-
nejsa kot zlo, bi svet sploh ne
mogel obstojati. — Nasi prijatelji
in znanci imajo nedvomno svoje
napake in slabosti; toda ne poza-
bimo, da ti¢ijo v istih ljudeh tudi
plemenite in lepe lastnosti. Ako
jih sodimo samo po temni strani
njihovih znafajev jim delamo kri-
vico. — Prenehajmo misliti, da
smo se rodili samo za trpljenje; da

kak |

nas nihée ne ijubi; da nas nagi
bliznji ne razumejo; da smo Zrtve
sovraznikov . . . Vedimo, da nam
je dobri Bog dal razen trnja tudi
prostrane poljane posejane z deh-
tecimi in zivobarvnimi cvetlicami.
Vsak izmed nas si more natrgati
nekaj tega cvetja kadarkoli ga
potrebuje. Nekatere nage ljudi
tarejo samota, domotozje, malo-
dugnost,’ Tem bratom in sestram
klicem: ,Drzite glave pokonci in
ne obupajte, kajti obup je zadetek
konca; upanje pa je dragoceni kruh
nasih src brez katerega nihie ne
more ziveti.”

Upati-, vztrajno, trmasto upati
na boljSe ¢ase — to mora biti ena
izmed nasih svetih  dolZnosti.
»Dokler diham, upam,” je napisal
neki rimljanski modrijan.  Naj-
veéji nemski pesnik  Wolfgang
Goethe pa je rekel: ,Dokler je dan,
hofemo nositi glave pokanct,” kar
pomeni, da ne smemo nikoli obu-
pati pa éetudi je samo iskrica Ziv-
ljenja v nas. Mnogi slovenski
pesniki in pisatelji so v svojih de-
lih izrazili podobne misli. V dneh
ko so temni oblaki pokrivali nebo
slovenske zemlje je France Prege-
ren lepo napovedal, da ,vremena
Kranjcem bodo se zjasnila.” Slav-
ni pevec je trdno upal, da za
dezjem pride sonce. To veliko
upanje je s pomo¢jo stihov vlival
v srca svojih zasuznjenih rojakov
1;;_]1}1 s tem krepéal, da niso oma-

gali ko so trudni in zalostni ¢akali
na zlato svobodo. Kakor je upal
nasg najveiji pesnik, tako moramo
upati tudi mi.  Zapomnimo si, da
kadar je stiska najhujsa je bozja
pomo: najblizja in da @e se ena
vrata zapro, se druga odpro . . .

Bratje in sestre! Nikar ne dovo-
lite, da se potrtost in navelitanost
polastita vagih dug! Ce Zalujete se
uni¢éujete sami sebe; in éemu bi se
uni¢evali ko pa to ne koristi niko-
mur. Pomnite, da je obup nevaren
strup s katerim nam hudobni duh
vedno rad postreze in ki ga nikoli
ne smemo piti Kadar preziv-
ljate grenke ure, kadar se trdna noé
zgrinja nad vagimi glavami in ka-
dar vibarji divjajo okoli wvas,
dvignite visoko glave in si poi§éite
wzdravil”. Mnogo je pripomoikov
s katerimi se moremo uspeno bori-
ti proti muéni enoliénosti: lepa,
saljiva knjiga, obisk k pravim pri-
jateljem, nekaj kozarékov (ne pre-
vei ) bozje kapljice, izlet v na-
ravo, dober film ali gledaligka *
predstava, igre na prostem, sode-
lovanje pri prirejanju slovenskih
zabav itd. In ¢e vsa ta ,zdravila”
ne pomagajo v borbi proti malo-
dugnosti, tedaj se zatecite k Vse-
mogoinemu Zdravniku, ki gaka vse
dneve na ponizane in razzaljene,
da jih sprejme v svoje narodje in
jih izlegi.

Vladimir Nanos, Vic.
*

SLOVENCI IN

MIROVNA

14. maja 1955 je bila podpisana
mirovna pogodba z Avstrijo. Kon-
cem julija so bile vse formalnosti
kontane in po sedemnajstih letih
je postala Avstrija zopet neodvisna
drzava. Avstrija je naga soseda na
severu. Stara Avstro-ogrska monar-
hija je bila naga dolgoletna mage-
ha; njena naslednica, Republika
Avstrija po prvi svetovni vojni je
ostala kljub naporom Jugoslavije
maceha in kruta zolnirka 100.000
Slovencem, katere so naga nespret-
nost in mednarodne intrige Italije

AUSTRIJSKA
POGODBA

prisodile Avstriji po plebiscitu.

Po drugi svetovni vojni so Slo-
venci sicer uspeli zediniti vegino
Primorske Slovenije z ostalo domo-
vino; Korogki in Porabski Slovenci
pa so ostali e vedno izven meja
Slovenije. Res je sicer, da so leta
Avstrije, Hitlerja in okupacije ge
bolj odtujila nage brate onkraj
Karavank in Rabe — toda njih za-
vest skupnosti se je zopet in §e
svetleje pokazala vsem onim, ki so
po vojni prisli z nagimi Korogci v
stik.

(Naprej str. 2.)
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Cisti dohodek gre v sklad ,MISLI”

~MISLI" s sodelovanjem ,,Slovenskega kluba’
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(Nadaljevanje iz str. 1.)

Avstrija je znova samostojna in
vsakogar izmed nas bo zanimalo,
kaj je mirovna pogodba prinesla
nagim severnim bratom.

Sesti ¢len mirovne pogodbe od-
lo¢a:

1) ,Avstrija bo pokrenila wvse
potrebno, da zagotovi osebam pod
njeno upravo, ne glede na njih
narodnost, spol, jezik ali vero, uzi-
vanje ¢lovecanskih pravic in te-
meljnih  svobogéin —  vkljudivii
svobodo govora, tiska in publika-
cij, svobodo vere, politiénega opre-
deljenja in zbiranja.

" 2) Avstrija se nadalje obvezuje,

da njeni zakoni ne bodo po vsebini
in tudi ne v izvedbi razlikevali, ali
povzro¢ili  kakrinih koli razlik,
med osebami avstrijskega drza-
vljanstva zaradi njih narodnosti,
spola, jezika ali vere, pa naj ta
razlika ti¢e njih osebo, imovino,
podjetje, poklicne ali finanéne
interese, njih polozaj, njih poli-
ticne ali drzavljanske pravice, ali
katere koli druge stvari.”

Sedmi ¢len se Se posebej nanaga
na Pravice Slovenske in Hrvatske
narodne manjgine,

1) Avstrijski drzavljani, pripad-
niki slovenske ali hrvatske narodne
manjsine na Korogkem, Stajerskem
in Gradigtanskem bodo uzivali iste
pravice pod istimi pogoji kot vsi
ostali avstrijski drzavljani, vklju-
¢iv§i pravico do lastnih organizacij,
zdruzevanja in tiska v njih jeziku.

2) Isti imajo pravico do osnov-
nosolske vzgoje v slovenskem in
hrvatskem jeziku in do sorazmer-
nega §tevila njih lastnih srednjih
gol: z ozirom na to bo preurejen
uéni red in bo ustanovljen posebni
oddelek Inspektorata za vzgojo.

3) V upravnih in sodnih okroz-
jih Korogke, Gradigéanske in Sta-
jerske, kjer prebivajo Slovenci,
Hrvati, ali meSano prebivalstvo,

sprejeta kot wuradni jezik poleg
nemséine. V takih predelih bodo
zemljepisni izrazi in napisi (imena
krajev in rek) v slovengéini, hrvas-
¢ini in nemgéini.

4) Avstrijski drzavljani sloven-
skega in hrvagkega porekla na Ko-
rogkem, Gradi§éanskem in Stajer-
skem bodo soudelezeni v kulturni,
upravni in pravni upravi teh pre-
delov pod istimi pogoji kot ostali
avstrijski drzavljani.

5) Prepovedano bo delovanje in

drustva s ciljem pdvzeti hrvat-
skemu in slovenskemu ljudstvu
pravice ali znaéaj narodne ma_nj-
gine.

Tudi 26 Glen je vazen za nas;
toda se ne tice toliko bodoénosti
pa¢ pa proslosti. Nanaga se nam-
re¢ na lastnino, pravice in interese
manjsinjskih skupin, ki so trpeli
kakrino koli izgubo po 13. marcu
1938 (vkorakanje Hitlerja v Avstri-
jo). Slovenci, ki so bili preseljeni
med vojno in so njih imetje pre-
vzeli Nemci iz Kogevja, Besarabije
ali Juzne Tirolske, lahko pod temi
doloébami zahtevajo vpostavitev
prejinjega stanja. Zalostna je le
casovna omejitev, ker bi sicer nage
organizacije in posamezniki lahko
zahtevali nazaj vso imovino, katera
jim je bila odvzeta po plebiscitu in
do vpada Hitlerja. Tu je odloéba
mirovne pogodbe, ki je bila oéi-
vidno skovana v prid zidovske
manjsine; ali lahko se je oprimejo
tudi Slovenci, ¢e zmorejo dokazati,
da so bili preganjani zaradi svoje
narodnosti.

Verjetno nas e en élen mirovne
pogodbe posebej zanima. Clen 5:
Avstrijske meje bodo ostale kot so
bile 1. januarja 1938. Avstrijske
meje  so torej neizpremenjene.
Upajmo, da je sedemnajstletna
preizku§nja naudila Avstrijce, da
je nevtralnost in strpnost napram
manjsinam njih najboljsi varuh za

bosta slovenski in hrvatski jezik | bodoénost. ., Vic.
MLADI FANT]E...
Mladi fantje so prazniéno vsto- | tolikih prizadevanj. Da — cilj svo-

pili v stolno cerkev in ez tri ure
so se vrnili — bili so posveéeni v
duhovnike, za vedno.

Nihée na svetu jim ne bo nik-
dar zmozen odvzeti njih duhovnis-
ko oblast , ne papez in noben §kof.
Naj bodo dobri, srednji ali celo
slabi — kar Bog obvaruj — vedno
bodo imeli mo¢ in oblast posveie:
vati, spreminjati kruh in vino v
Meso in Kri Kristusovo, darovati
nekrvavo daritev svete mage, deliti
sveto obhajilo, odvezovati grehe.

Vedno bodo posedovali moé in
oblast blagoslavljati druge in deliti
zakramente,

Ohranili bodo svoje duhovnigtvo,
in duhovni§tvo bo njih posest za
vso vecénost. Njih duhovniitvo
jim bo v zvelicanje ali pa v po-
gubljenje.

Ti mladi fantje so z obredi
magniskega posvetenja spremenje-
ni. Ne opazimo te spremembe na
zunaj, sprememba ostane v njiho-
vih dugah. Vrnili so se iz cerkve
z neizbrisnim znamenjem Kristuso-
vega duhovni§tva, z znamenjem, ki
so ga bili delezni po zakramentu
svetega masnigkega posvedéenja.

Morda kaka vidna sprememba?
Videli smo sicer radost hvaleino-
sti na njih ustnicah, videli tudi
skromno zadosienje, da so vendar
enkrat dosegli cilj svojih Zelja in

jih trudapolnih let.

Vendar — obleka ne naredi élo-
veka. Nov rimski, beli kolar, ¢rn
talar, ki jim v prijetni vigini pada
iz tamen vse do gleznjev, magna
obleka — vse to ne napravi moza
za bozjega duhovnika. Celo celi-
bat, ta dragoceni biser katoligkega
duhovniitva, ne more nikdar moza
napraviti duhovnika. Prav tako
nobena njegovih vrlin in &ednosti.

Drugi Kristus. — Edino zakra-
ment svetega masgni§kega posve-
¢enja naredi moza za duhovnika in
ga kot takega ZA VEDNO zazna-
menjuje. Samo nasledniki aposto-
lov, katerim edino je Kristus dal
durovnigko in Skofovsko oblast,
oblast posveievanja, podeljujejo
magnisko posvedenje.

Da, ti mozje so se iz svojih stol-
nih cerkva vrnili kot bozji sluzab-
niki. Zaupani, predani zivljenju
posebne svetosti jim je vkljub temu
ostala ¢love§ka narava v vsej svoji
polnosti, z vsemi ranami izvirnega
greha. Izpostavljeni so ostali sata-
novim napadom in vabam sveta kot
vsi drugi. Ne bodo popolni moizje
— ti bozji novomasniki. Popol-
nost in svetost tu ni najvaznejsa.
Bog jim ni podelil duhovniitvo
kot plaéilo za njih svetost. A tudi
ni nagrada za njihove zasluge.
Samo eno je vazno, da jih je Kris-

tus posamezno izbral izmed vseh
drugih. Ostali bodo za vedno Nje-
govi duhovniki.

Nikdar ne bodo zmozni odgovo-
riti na vpraganje: ,Zakaj me je Bog

‘pozval postati Njegov duhovnikz”

A se bodo vedno spragevali: ,,Le
zakaj Bog ni izbral katerega onih,
ki bi bili bolj vredni; ali katerega
onih, ki sedaj poéivajo tam dale¢
nekje pod senco kriza na bojnih
poljih, doma, v Nemg¢iji, v Italiji,
v Rusiji .. .7 Zakaj ni izbral kate-
rega onih junakov, ki so se borili
v hribih na Koreji?" Vsakdo si bo
postavljal enako vprasanje. In
vendar ne bo nihée nikdar nagel
zadovoljivi odgovor v tostranstvu
VEENOost,

Vazno je le to, da je Bog posta-
vil prav TEGA moza za duhovni-
ka, da vr&i duhovnigko sluzbo med

nami. Prav TA moz poseduje
oblast Kristusovega duhovni§tva.

Prav. TA ¢lovek nosi v sebi naj-
drazji zaklad na svetu. In duhov-
ni§tvo prav tega moza nam veleva
najvecje spo§tovanje na svetu —
najprej spostovanje do sam sebe,
in spostovanje tudi od drugih.

To so osnove in temeljna nacela
katoliskega ljudstva. (e katoli¢an
v duhovniku gleda le enega izmed
moz, le ¢loveka, potem ne bo du-
hovnik  nikdar uzival veijega
spostovanja kot ga prav njegove
¢loveske sposobnosti in vrline
zasluzijo. Kakor hitro pa gledamo
v njem bozjega sluzabnika, mazi-
lienca bozjega za vedno in z ofmi
vere vidimo neizbrisno znamenje
Kristusovega duhovniStva ter tudi
doumemo nezaslisano oblast, ki jo
poseduje, bomo vedno in nepresta-
no Kristusovo duhovnigtvo cenili,
c¢islali in ljubili,

A vendar ¢lovek. Noben du-
hovnik si ne lasti ve¢jega sposto-
vanja kot ga po pravu ima vsak
poedinec. Nobeden tudi ne trdi,
da je popoln. Ni duhovnika, ki bi
si drznil re¢i, da nikdar ni gresil
ali se vsaj zmotil. Ni ga, ki bi
zanikal, da so prav njegove slabosti
in napake véasih v oviro pri njego-
vem delu in prepreéujejo uspeh
njegovega poslanstva. Duhovnik
si ne lasti zaslug za kreposti 'in
odlike, ki jih poseduje, in tudi za
celibat ne. Kar koli je dobrega
v njem, gre v najveiji meri zahvala
milosti bozji.

Vseeno. S sprejemom duhovni-
Stva, poseduje duhovnik polozaj,
mo¢ in oblast preobraziti srca, pre-
liciti zivljenja, pripraviti duge in
jih “odpraviti k posedovanju sreée
in blazenstva v ve@nosti.

Usoda vsakogar od nas zavisi od
duhovnika. Vsakdor je v skrbi, da
mu bo duhovnik stal ob strani vsaj
oni dan, ko bodo za vselej ugasale
nage o¢i! ,,Po svojem svetem mazi-
ljenju, oprosti ti, Gospod, kar si

zagrefil . . .” Pojdi v miru!
S spostovanjem do moza-du-
hovnika, katolicani ¢aste duhov-

nistvo, ki nam je bilo dano od
Boga. To duhovniitvo je nekaj
nadnaravnega, nekaj bozjega. N1
mogoie dostojno poveli¢ati kato-
lisko duhovnistvo, éeprav je zaupa-
no §ibki ¢loveski naravi.

Kar sem povedal, vse katolisko
ljudstvo priznava. Katoligki du-
hovnik je nekdo, ki ga je Bog sam
po svoji uvidevnosti izvolil in
opolnomocéil kot svojega sluzabnika
na zemlji za zvelidanje drugih in
nas vseh,

Samo to in ni¢ drugo nam raz-
jasni ono ¢udovito zadrzanje, ki ga

| stori?

vecina katoliskega ljudstva izka-
zuje duhovnikom. Zares, nii na
svetu ne prekasa to plemenito in
nezino spostovanje.

Kaj ve¢ naj katolisko ljudstvo
Moliti za duhovnike
Moliti moramo za duhovnigke po-
klice! Nuja po istih je stragno ve-
lika! Ne samo tu v Avstraliji,
zlasti v misijonih. Ne smeli bi
opuscati moliti za svoje duhovnike.
Duhovniki posedujejo svoje drago-
ceno duhovnistvo v posodah svoje
¢loveske narave. Tudi oni so iz
postavljeni  hudifevim  zankam.
Kristus duhovnika ni posebej zava-
roval, ga tudi ni posebej izvzel pred
skusnjavo in grehom.

Gotovo je, duhovnik ne more
zgubiti svoje duhovnigtvo. Toda
lahko zmanjga njega uéinkovitost s
preveliko predajo zemskim stva-
rem. Kristus je zgubil enega svo-
jih dvanajsterih, ki ga je sam
izbral med prve svoje sluzabnike.
Ista nesreta se lahko pripeti tudi
danes.

In v tem je nuja, moliti zanje,
da bodo s svojim duhovniitvom
molili Boga in posveievali duse.

Moliva tudi midva, da bodg du-
hovniki rasli v modrosti in &edno-
sti in bodo tako sebe in nas druge
privedli v tesno zvezo s Kristusom
tu na zemlji in v veénosti. ’

Ro.

—_—

V SOBOTO 9. JULIJA 1955
je Slovenski klub v Melbournu pri-
redil plesno zabavo pod naslovom
»Kresni vecer”. Zabava je bila
prva v reziji novega odbora in ni
zaostajala za prej§njimi nego jih
je prekagala v vsakem pogledu.

Stevilo prisotnih je bilo rekord-
no in s tem v zvezi tudi prosto-
voljni prispevki. Cisti dobigek, ki
se vrti okoli £150 je novi korak
naprej k nabavi klubskih prosto-
rov,

Dekoracija je bila v stilu vegera.
Na odru je bil pred modrim zasto-
rom posutim z mesecem in zvezda-
mi (v katerih aranmanu so ostre
oéi mogle razloiti slovenski grb)
imitiran pravi kres. Pod stropom
dvorane so grili zvezdnati trakovi
iz papirja v dveh modrih odtenkih
predstavljali poletno nebo. Tudi
praproti se ni manjkalo.

Spomin na kresni veier nam je
v kratkem opisu, ki ga je presital
podpredsednik kluba g. Florenini,
oludil g. A. Vadnjal.

Kod nagrada loterije je bil Slo-
vensko — anglegki slovar. Kralji-
ca nageljtkov gdé. Marija Vuzem
je dobila pribor za manikiranje.

Godba je bila zelo dobra, klobase
in potica kot vedno ukusne, pijaie
pa kot po navadi pri nas Slovencih
ni bilo dovolj.

R., Vic.
LS S
ROJAKI

Zvedel sem, da se v Avstraliji
nahajajo rojaki iz Begunj pri
Cerknici in okolice kakor: Cerk-
nica — Rakek — Brezje.

Naj se javi takoj Mihcev iz
Begunj in ostali, posebno pa
gdé. Kovateva iz Brezij.

Svojim rojakom sem pripray-
ljen pomagati v kolikor se ge
niso znagli. Ako so v potrebi
jim tudi denarno lahko poma-
gam.

Javite se osebno ali pismeno.
Ziveli rojaki — v novo pomlad!

Anton Irgel,

51 Chelsey St.,
Deer Park,
Melbourne, Vic.
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Drugo Leto Slovenske
dejavnosti v Melbournu

Slovenski klub v Melbournu je
prebrodil zaietne tezave in stoji
trdno v svojem drugem poslovnem
letu.

Iz poroéil, ki so jih podali ¢lani
odbora na 1. redni skup§éini dne
29. maja, so bili razvidni uspcﬁi,
ki jih je dosegla slovenska Skl‘lplll‘lu
v Melbournu kljub nestevilnim
zacetnim tezavam. V gestih mese-
cih je Slovenski klub iz ni¢ postal
faktor, ¢igar vpliv na zivljenje Slo-
vencev ze jasno kaze svoje prve sa-
dove.

Kakor so pred leti ,MISLI”
osamljene s tezavo orale ledino in
sdruzevale nas malostevilne, raz-
tresene po vseh koncih te prostrane
zemlje, tako nam sedaj Klub v Mel-
bournu omogo¢éa vedno nove
osebne in prijateljske stike v okvi-
ru svojih druzabnih Prireditev. V
malem obsegu ponovitev nase zgo-
dovine: Od Vodnikovih novic do
dobe citalnic. \

Ceprav so bile plesne zabave
glavni zunanji znak klubovega de‘-
lovanja, so pravi rezultati nev1(_lm,
skriti v srcu vsakega posameznika.
Saj je zasluga prav tega kluba, da
smo se Slovenci v Melbournu za-
vedli, da lahko presadimo majhen
kosiek svoje domovine v to zemljo
in da smo kljub svoji malostevil-
nosti zmozni napraviti stvari za
katere so nam mnoge druge
mo¢nejie narodne” skupine lahko
zavidne.

Klubove plesne zabave so zaslo-
vele izven okvira nase narodne dru-
zine. Dekoracije so zele obiéudova-
nje domacinov. Prvi skupni izlet
je bil neizmeren moralen uspeh.
Finanéno stoji klub na trdnih no-
gah in lahko izdatno, priskoéi na
pomo¢ rojakom v stiski. Ni samo
eden slovenski fant, ki si je s
posredno © pomoéjo kluba nagel
druzico, bolj§o namestitev ali sta-
novanje,

Vse to pa so gele zatetki. Uspehi
dosezeni s pozrtvovalnim delom ne-
kaj desetin idealistov! Kljub ome-
jenemu ¢asu, ne glede na tveganje
denarnih sredstev, na neobi¢ajne
razdalje, ne oziraje se na posmeh-
ljivo nerazumevanje nekaterih ro-
jakov so §li na delo na katerega
lahko Ze s ponosom gledajo.

Cisti dohodki:

LAbayas BRI IR -l i et

3 19. 2.1955
,, 16. 4.1955 ...
Izlet

Izdatki:
Tajniske potrebstine
Dopolnitev inventarja
Podpora ,,Mislim”

Podpora druzini Seviek ...

Darilo g. Dermoti

Saldo: £266 7 9

Naloge, ki si jih je zadala nova
uprava kluba pa so Se mnogo
obsezneje in bo morda potrebno
§e nekaj ¢asa predno bo doseien
prvi korak k cilju: wvzpostavitev
klubskih prostorov. Sele od takrat
dalje bo mozno razviti vse one veje
klubskega delovanja, za katere se-
daj ni nobene moznosti. Takrat
sele se bo organizirala knjignica,

| stalni druzabni prostori, sportne

sekcije, domaga kuhinja in pa sre-
disée za vse karitativno delovanje,
katerega ima klub v naértu.

Naloga ni majhna toda lepa in
vse pomodi vredna.

In prav te pomo¢i vsakega Slo-
venca, Ki se §e ¢utl navezan na svoj
jezik, bo nova uprava, izvoljena na
volitvah 29. maja, vredna, kajti
pripravljena je vloziti v delo
za skupnost res vse moznosti, ki so
ji v teh izrednih prilikah na razpo-
lago. Gradili bomo podasi toda
trdno po onem nafem pregovoru:
Zrno do zrna pogaga, kamen do
kamna palaca,

Na prvi redni skupséini kluba se
je po porocilih, ki so jih podali
glavni funkcionarji stare uprave
Kluba gospodje Verbié, Poctarenko,
Golenko in g. ]. Potoénik razvila
kratka in zivahna debata, nakar je
predsednik nadzornega odbora g.
A. Vadnjal predlozil razregnico.
Skupséina je razresnico sprejela
in izbrala g. Floreninija, da
izvede volitve novega odhora.
Po kratkem odmoru je bil
soglasno izvoljen sledeii odbor:
Predsednik: g. Z. Verbi#, pod-
predsednik: g. Florenini; taj-
nitvo: gg. M. Perii¢ in Z. Rome;
blagajnik: g. V. Zerdoner; gospo-
darski odsek: gg. J. Potoénik, M.
Adami¢, M. Hartman; tehniéni
odsek: gg. J. Golenko, S. Sajnovi;
dekligka sekcija: gdé. M. Sosid;
nadzorni odbor; gg. Vadnjal, Ren-
ko in Ogorelec; ¢astno razsodigée:
g. M. Abram, g. E. Polajnar in ga.
T. Verbi¢. :

H koncu se je g. Verbid v par
besedah zahvalil za pokazano zau-
panje in obljubil, da bo odbor z
najveijim moznim elanom nadalje-
val zateto delo.

Naj dodam Se na kratko bla-
gajnisko porotilo razresenega od-
bora:
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Skupno

DVESTOLETNICA MOSKOV-
SKE UNIVERZE praznujejo letos
v Moskvi. Na tej univerzi je doslej
dokonéalo svoje studije nad 85.000
visokogolcev. Nad 45.000 jih je
diplomiralo v ¢asu sedanjega rezi-
ma. Vsa Rusija ima okoli 800 viso-
kih sol z 1.732.000 dijaki.

,.Janez, pomislil Pri véerajini
nevihti je trei¢ilo v tisti hrast pod
katerim sva se spoznala in prvié
poljubila.” :

,Vrag ga vzemi, saj boljsega ni
zasluzill"”

s

PORAVNAJTE NAROGNINO

‘vanja.

CELOVEC. — Po zadnjih poro-
¢ilih so avstijske oblasti vrnile 78
jugoslovanskih beguncev nazaj v
Jugoslavijo. Tako se je ltaliji se-
daj pridruzila ge Avstrija, ki s svo-
jo tajno pogodbo s Titom krsita
osnovne predpise v mednarodnem
pravu,

LJUBLJANA. — V Jugoslaviji
je bil sprejet nov zakon o dedova-

‘nju, ki bo enoten za vso drzavo.

Zakon vsebuje 170 élenov in se deli
na dva dela. Prvi del z naslovom:
»Dedno pravo” — kar pomeni
materijalne doloébe v dednem
pravu in drugi del z naslovom:
.Postopek v dednih stvareh”.

Zakon predvideva dve vrsti de-
dovanja: Dedovanje na podlagi za-
kona in dedovanje na podlagi opo-
roke.

Sploina nacela dedovanja po za-
konu so ostala ista kakor doslej.

Po zakonu dedujejo sorodniki
umrlega in preziveli zakonec. Ti
takozvani zakoniti. dedi¢i so raz-
vriceni po stopnji sorodstva v §tiri
dedne rede pri éemur izkljuéujejo
dediéi bliznjega dednege reda ose-
be bolj oddaljenega reda od dedo-
| Novost pri dedovanju na
podlagi zakona je dedna pravica
nezakonskih otrok.

Nezakonski otrok ima pravico
dedovanja po materi in njenih
sorodnikih ter po oéetu. Dedno
priznava zakon nezakonskemu otro-
pravico po ocetovih sorodnikih pa
ku in njegovim potomcem samo
takrat, ¢e je ofe pred pristojnim
organom priznal otroka za svojega,
ali ¢e je na drug viden natin poka-
zal, da ga prizna za svojega.

Oporoko lahko napravi vsakdo,
kdor je sposoben za razsojanje in
je dopolnil 16 let starosti.

Za veljavnost oporoke je po-
trebna v zakonu doloiena oblika.
Zakon prizna tri oblike oporoke:
lastnoro¢no pisano oporoko, pisme-
no oporoko pred pri¢cami in sodno
oporoko. Poleg tega §e v izjemnih
premerih: ustno oporoke.

Pri dedovanju zemljiséa veljajo
doloiébe, da nihée v drzavi ne more
pridobiti ve¢ zemljiséa kakor do-
loéa zakon. Tako doloéa n.pr. za
kmeta zakon o kmetijskem zem-
ljiskem skladu maksimum obdelo-
valne zemlje 10 ha ali pa zakon o
agrarni reformi za nekmeta 3 do 5
ha. 'V primeru, da dedig, ki ze
ima zemljo, tako podeduje, da bi
povriina presegala omenjeni mak-
simum — postane presezek zem-
ljiséa splogno ljudsko premoZenje.

(Zakon sam na sebi izgleda zelo
demokrati¢en, toda je elasti¢en kot
ostali zakoni pred njim, ki se vedno
izvajajo v prid oblasti. Zanimivo
je namre¢, da je bila po vojni
izdana odredba, ki je predvidevala,
da nepremi¢nine niso dedne. Ista
odredba je tudi prepovedovala vse
dedne ali kupoprodajne prev-
knjizbe v zemljiski knjigi, kar de-
jansko ne priznava dedne pravice
do nepremiénin.)

SENJ. — V blizini Senja se je
zaradi slabega manevriranja poto-
pila pomozna ladja vojne morna-
rice. Ob tej priliki je izgubilo

Izpod
Triglava

zivljenje vseh 26 glanov posadke.
Med ponesreéenimi mornarji je bil
tudi en Slovenec — Copi¢ Mirko iz
Brezic,

TRST. — Policija se je v zad-
njem ¢asu spravila na slovenske
gostilne in jih je v Trsfu in okolici
doslej ze zaprla 17, ¢e§ da se v
njih zbirajo ,elementi dologene
politicne struje”. Ravnanje poli-
cije je protipostavno, kajti gostil-
ni¢ar ne sme nobenega gosta odbi-
ti, ée plata in se dostojno vede.
Tako pravi zakon. Policija pa bi
rada videla za vsakega gosta, kateri
politiéni stranki pripada. To naj
bi veljalo seveda samo za slovenske
gostilne, ,bacoli” pa imajo druge
pravice. Fagizem se vraga v nage
kraje v svoji polni obliki., -

ZABNICE. — Takoj po drugi
svetovni vojni so se nekateri gori-
ski podjetniki pefali z mislijo, da
bi iz Zabnic zgradili vzpenjaéo na
Sv. Vigarje. Sedaj se slisi, da ti
krogi resno mislijo na ta nagrt.
Zato so povabili nekega strokov-
njaka iz Solnograda. Trenutno se
se niso odloéili, ali naj se napelje
vzpenjaca iz Zabnic ali pa izpod
zeleriske postaje v OvEji vasi.

LJUBLJANA. — Na osnovi do-
govorov med Jugoslavijo. in ZDA,
podpisanih v Beogradu 12. maja
tl, so ZDA zatele posiljati v Jugo-
slavijo ,,pomo¢” v obliki 280.000
ton psenice, 30.000 ton sladkorja in
10.000 ton masti. Res velik uspeh
Vv zunanji trgovini, ko agrarna de-
Zela mora uvazati zivilal

MEZICA. — Okrog 400 rudar-
jev in usluzbencev mezigkega rud-
nika je vlozilo prosnje za dodelitev
stanovanja, ker zivijo v nemogogih
razmerah. Komunisti so pred vojno
trobili, da bo v novi socijalisti¢ni
Jugoslaviji pravi raj za delavca.
Vsak delavec bo imel vilo, fe 7e
ne ravno pala¢o! Sedaj pa mora
rudniski delavec stanovati v lopah,
hlevih in skednjih, &e si hote zas-
luziti kogéek kruha. Rudar Jakob
Topolove mora ziveti z devetimi
odraslimi ljudmi v sobi, ki ima 16
kv. metrov (4 metre §iroka in 4
metre dolga). V sobi se kuha, pere
m_suéi. Jakob je e med sre¢nimi,
saj je pod streho in sta okno in
vrata v §e kar dobrem stanju.

RADENCL — Titovi strokov-
njaki so zaceli ze pred leti z vrta-
njem v namenu, da pridejo do
nafte. Vse so lepo zragunali, nagli
pravi prostor in v spremstvu velike
propagande zageli vrtati. Na veli-
ko presenecenje pa so v maju t.l.
nasli — mineralno vodo. Voda je
zatela bruhati ¢ez 20 m, visoko v
zrak.  Omenjeni strokovnjaki so
nzvréxl{ vsa mogoca geofiziéna razis-
kovanja in merjenja. Zradunali
so, da bodo lahko vrtali kake 4 km.
globoko, brez ovir. Ko pa so prigli
do 395 metrov globine, so naletelj
na temeljno gorovje. Znano je
namreé, da je temeljno gorovije v
teh predelih sestavljeno iz eruptiv-
nih kamenin, ki niso dovolj luknji-
(.T've! da bi lahko vsebovale nafto
st B

Jnem gorovju ustavx}o.

Pravijo, da’,oblast” zaslijuje —
strokovnjake,
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28 otroki. 83.000 mater ima 10
otrok in 200.000 jih ima po 7, 8, 9
otrok. — Kaj pravijo k temu nage
matere, ki zive v mnogo ugodnej-
sih zivljenskih razmerah, pa se ze

LJUDSKO STETJE je pokazalo,
da je Jugoslavija brez dvoma med
prvimi drzavami, kjer imajo mate-
re najve¢ otrok. Statistike so ugo-
tovile, da ima Titova republika
5.678 mater, ki imajo po veé ko 16
otrok. Rekord je dosegla mati z

| drugega otroka na mo¢ branijo.

NEKA] ANGLESCINE

34. Should I set the tahle for five or for three?
Sud aj sei d tejbl for fajv or Naj pripravim mizo za pet ali sa-
for thri? mo za tri?

35. Would you see what I did and tell me if it’s right?
Wud ju si hwot aj did end tel Prosim poglejte kako sem to nare-
mi if its raje? dila (ali kaj sem napravila) in &e

je prav.

36. Many thanks for the money.
paid for my stamps and to the dentist on my account.
Meni thenks for d mani. Aj Prav lepa vam hvala za denar.
houp ju tuk aut hwotever ju Upam, da ste mi odtegnili to kar
pejd for may stemps end tu d ste za znamke in za zobozdravnika
dentist on maj ekaunt. pla¢ali na moj radun.

37. Mrs. Brown, may I go out tomorrow night I am to meet some of
my friends and go to the movies with them.
Misis Braun, mej aj gou aut Gospa (Brown), ali lahko grem
tumorou najt? Aj em tu mit ven jutri zvefer? Imam sestanek z
sam of maj frends end gou tu nekini prijateljicami in namerava-
the muvis with dem. mo v kino.

38. Good evening, Mrs. Brown. I had a lovely time today.
you so much for having let me go.
Gud ivnin, Misis Braun. Aj Dober veder, gospa. Sem se res
hed e lavli tajm tudej. Thenk lepo imela danes. Najlepie se
ju sou maé for hevin let mi vam zahvalim, da ste me pustili
gou. iti.

39. May 1 invite my friend Maria to spend an evening (afternoon)
with me next week?
Mej aj invajt maj frend Maria

Thank

Ali lahko povabim svojo prijatelji-
tu spend en ivnin (afternun) co Marijo sem en veder (popol-
with mi, nekst wik? dan), prihodnji teden?

40. T would like to make a phone call. When could I do so without
troubling you?

Aj wud lajk tu mejk e fon kol.
Hwen kud aj du sou withaut
trablin ju?

41. When do you want me to come home?

Jaz bi rada telefonirala. Kdaj bi
lahko, da bi vas ne motila?

I hope you took out whatever you

Hwen du ju wont mi tu kam Kedaj bi radi da se vrnem domo?
houm? .

42. 1 am sorry to be late, but I missed the train (the bus).
Aj em sori tu bi lejt, bat aj Zal mi je, da sem pozna, ali zamu-
mist d trejn (d bas). dila sem vlak (autobus).

43. 1 am sorry, but I didn’t understand you fully. Could you explain
it to me again?
Aj em sori, bat,aj didnt ander- Oprostite, ampak jaz nisem razu-
stend ju fuli. Kud ju eksplejn  mela popolnoma. Ali bi mi hoteli
it tu mi egejn? e enkrat razjasniti?

44. Please forgive me for not having done this. I didn’t know how to
go about it.
Pliz forgiv mi for nat hevin
dan this. Aj didnt nou hau
tu gou ebaut it.

45. 1 made a mess of it, I know .
Aj mejd ¢ mes of it, I nou . . .
Ajl traj duin beter in d fjuér.

46. Mrs. Brown isn’t home.
Could you call then?
Misis Braun iznt houm. §il bi
bek bifor twely, hauever. Kud
ju kol den?

47. Just a minute; I'll get her.
Dizast e minit; ajl get hr.

48. Mrs. Brown, telephone for you.
Misis Braun, telefon for ju. Gospa (Brown), telefon za vas.

49. Peter ate very little and has been crying all day. He might be sick.
Piter ejt veri litl end hez bin Peter je jedel zelo malo in se je
krajin ol dej. Hi majt bi sik. jokal cel dan. Je morda bolan.

50. May I, please, use your sewing machine on my free afternoon, if
you do not intend using it?
Mej aj, pliz, juz jur soin magin

Prosim oprostite, da tega e nisem
storila. Nisem vedela, kako.

.. I'll try doing better in the future.
Sem vse zapacala, to vem ... Bom
poskusila boljse narediti v bodoce.

She’ll be back before twelve, however.

Gospa Brown ni doma. Se vrne
pred dvanajsto. Ali jo morete
poklicati potem?

Moment; jo pokli¢em.

Ali smem rabiti va§ Sivalni stroj
on may fri afternun, if ju du ko bom imela prost popoldan, ¢e
not intend juzin it? vi ne nameravate takrat Sivati?

51. I have a headache, no appetite and feel very tired. 1 would be

very grateful if you took me to a doctor.

Aj hev e hedejk, nou epetajt Glava me boli, nimam apetita in

end fil veri taerd. Aj wud bi zelo utrujena sem. Hvalezna bi

veri grejtful if ju tuk mi tu vam bila, de bi me z zdravniku

e daktr. peljali.

How much do I owe you, Doctor?

Hau ma¢ du aj ou ju, Daku?  Kaj vam dolgujem, gospod doktor?

ox
o
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VETJE V JESENI

it DR. IVAN TAVCAR

* Gospod Jakob ni hotel delati nikomur zgage. Ker je vedel, da bodo
plesali, je takoj, ko je bil obral nekaj suhega mesa, odgel. * Plesali
so na Posevénikovem skednju. Takoj po odhodu gospoda kaplana je
za¢elo skripati s tega poda. Kozeljevec iz Murave se je poskusal na
klarinetu. Klepa¢ iz Cetenje ravni pa je obdeloval harmoniko. K tej
ne posebno prijetni godbi so vlac¢ila dekleta svoje fante. V pogorju je
namre¢ navada, da plesalke silijo k plesu in da se dajo plesalci prositi.
Tako sem opazil, da se Danijel ni hotel prej zasukati, dokler mu Liza
ni dala za bokal vina. * Jaz sem ostal zvest svoji mestni Segi: ,,Meta,
ali greva?” * Obrnila se je proti Barbi: ,Mati?” * ,No, pa le!”
je odgovorila ta. * Plesal sem z njo. V priéetku se ni hotela naslo-
niti k meni, a kmalu se je vdala in slonela mi je na prsih, da sem kar
¢util, kako ji je utripalo srce. Cudno je, kako ve to Zenstvo v pogorju
plesati. Kdaj se plesanja nauéi, kje se ga nau¢i, kdo ve? Plese ti pa,
kakor da_je ustvarjeno za ples. * Ko sva doplesala, sem peljal Meto
po stari Segi k mizi ter ji nato¢il vina v kupo. Le malo je namodéila
ustne, po vsem obrazu pa ji je gorelo. Tudi mati Barba je bila sreéna
in z velikim dopadenjem je objemala héerko, Bo§tjan — trezni moz, pre-
vidni moz — pa je bil videti manj zadovoljen, a rekel ni ni¢. * Z
Meto sva nastopila Se enkrat. V gosli sem vrgel tako velik znesek, da
se je samo ob sebi umelo, da velja naroéeni ples edinole nama. ‘Na pati
k skednju mi je razodela Zeljo: ,Nekaj bi rada. Ce pleses, malo z nogo
ob tla udaril Tako je lepo!” * Ko sva plesala, je stalo ob strani vse
polno gledalcev. Vsi so se v duhu udelezevali plesa. Danijel je krigal:
»Sugl jo!” Jakopin pa: ,Dobre volje, Janez!” * Meti so roze cvele

o obrazu in po vratu, posebno kadar sem med plesom udaril z nogo
ob tla, da se je, vse zatreslo. * Po tem plesu je Bostjan pladal in odsli
smo. Na poti proti Jelovemu brdu je izpregovorila Meta: ,Stragno je
bilo lepo!” * Bostjan pa je dostavil: ,,Posavievega pa zdaj ze ne bo
ve¢ k nam.” Iz teh besed je odmevala tiha resignacija, tiha odpoved
nadam, katere je trezni in razsodni moz morda gojil v svojem srcu. *
Pri materi pa ni dobil podpore. Barba je namreg vzkliknila: ,,Za tako
surovino ne maram pri higi!” Njeno oko je z globoko ljubeznijo sledilo
héerko, ki je korakala ob moji strani ter zopet in zopet hitela: ,,Hudo
je bilo lepo!” * Dan pozneje sem Sel nekaj iskat v gorenjo hiso.
Hodeé mimo gumnate, kjer je imela Meta svoje reéi, sem videl, da je

bila odprta njena skrinja. V predalu za obleko je bila razgrnila nad
to kos belega papirja in na tem papirju je lezalo moje ,srce” z Gore;
listek z napisom pa je bila Meta prav skrbno odstranila. * O moji
starosti potemtakem Preseni¢kovo dekle ni bilo prepri¢ano.

Otava je bila pod streho. Pri¢ela se je mlatev. Od jutra do vetera
je pikapokalo s Prese¢nikovega skednja. Nasad za nasadom smo omla-
tili omla¢ene snope pa z otepalniki obdelovali, da se je kadilo plev in
prahu. Sest nas je mlatilo; ker Danijel pri gestih ni ostajal vedno v
,»Vvizi”, se je Lize prepirala. Psenica je bila obilna in debelega zrna.
Velnik je pel in v velikih vreéah smo odnagali Zito v gorenjo higo, v
kateri so se polnili predali gospodarju in druzini v veselje. * Na
soboto precej pozno popoldne je zapel zvonéek pod vasjo. Kakor bi
trenil, so potihnili cepci po skednjih je ponehalo kri¢anje otrok in vsa
vas se je zavila v skrivnostno ti§ino. Obhajilo gre! Iz vsake veie so
suli prebivalci; sredi vasi pa je obstal gospod Jakob z zlatno pretkano
burso, dvignil Boga ter blagoslovil kle¢eto mnozico. Bog sam je prigel
v pozabljeno gorsko vas, k revnemu, raztrganemu leziséu je prisel, dq
bolnika ozdravi ali pa mu poda svojo desnico, da ga popelje cez temni
prag smrti do sonénih veénih visin. 'V velicastnejsi obliki se ti pag
ne more odkriti demokrati¢na misel v najveiji popolnostil * Obha-
jali so Luco. Oslabela je bila in smrt je hodila okrog kote. Pa ji je
vendar za enkrat §e prizanesla, da je okrevala ter ji ni bilo treba umreti.
Od Fortunovih so mi sporoéili, da je pustil gospod Jakob zame pismo
in da ni mogel ¢akati, ker se mu je zaradi sobote mudilo domov. *
Sel sem iskat to pismo. * Skoraj v vsaki vasici v pogorju naleti§ na
gospodarL, ki se rad baha, bodisi z imgtqu, bo'disi $ ¢im dr1'1g1.m: N.a
Jelovem brdu je bil tak baha¢ posestnik in ostir Fortuna, ki si je bil
z vinsko kupéijo pridobil nekai denarja. Kar sem poznal to hiSo, se
je bahala: oée je ob vsaki priliki metal svoje bogastvo na mizo, otroci
so ga pridno posnemali. Vlekli so nekoliko na gosposko stran, posebno
héi. Ta je bila dve leti pri nunah v Loki in je od tam prinesla nazaj
novo ime. Prej je bila Katra, po loski Soli pa Katinka. * V gostilni
pri Fortunovih sem dobil pismo, katero so mi poslali iz Ljubljane ter
me opozarjali, da bi pisarna ne mogla dolgo ve¢ prenagati moje
odsotnosti. Pri vstopu je Katinka prav sladko zagostolela: ,Kako, da
k nam ni¢ ne prihajate, gospod doktor? Kaj smo se vam pa tako zame-
rili?” Vikala me je, zatorej sem bil prisiljen, da sem jo tudi vikal, kar
se mi je zdelo silo zoprno. * Dekle je bilo Se dosti dobre podobe, a
titzalo je v nekaki gosposki ko¢emajki, kateri se je kar videlo, da je
bila za cenen denar kupljena pri Kajdetu v Loki. Tudi govorila je
nekako po knjigi, prav po ,,Danici”, na katero so bili Fortunovi naro-
teni. * Ponovila je: ,,Kaj smo se vam zamerili? Gospod sodnik ostaja
vselej pri nas, kadar prihaja na pravde sem gor. Kaj tisto! Dati mo-
remo vsakomur kaj, kdor pride k nam, in naj je Se tak gospod!” *
Da potolazim: ,Prinesite mi poli¢ vina, gospodiéna Katinkal To vem,
da togite dobro pijato.” (Se nadaljuje)



